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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

“The Government [of Myanmar] wishes to make a reservation on article 32, paragraphs 2
and 3 and doesn’t consider itself bound by obligations to refer the disputes relating to the interpre-
tation or application of this Convention to the international court of Justice.”

[TRANSLATION — TRADUCTION]

Le Gouvernement du Myanmar tient a formuler une réserve a I'égard de l'article 32, para-
graphes 2 et 3, et ne se considére pas comme tenu de soumettre a la Cour internationale de Justice
les différends concernant I'interprétation ou I'application de la Convention.
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